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B ycnoBusix rimo0anu3aniy ¥ CMEHBI TEXHOJOTUH PUCKY TIOJBEpraeTcsi KyJIbTYpHBIA U
SI3BIKOBOM CYBEPEHHUTET KPYITHBIX TOCYIaPCTB, MUPOBBIX W MOIIHBIX PETHOHAIBHBIX S3BIKOB.

HecMmoTpst Ha HEOAHO3HAYHOE OTHOIICHHE YYCHBIX K MpoOiieme riodanu3aimu [cM. 1] u
HAJIMYME LEJNOr0 psfa JUCKYCCHOHHBIX BOINPOCOB, HECOMHEHHBIM NPEACTABISIETCS P
OOIIMX YepT, KOTOPHI B CBSI3U C IOSBICHWEM MHPOBBIX HAJHALMOHAJIBHBIX IPOIECCOB
OOHApPY)KUBAIOT SI3BIKH KPYITHBIX, SKOHOMUYECKH U KYJIbTYPHO pPa3BHTHIX CTpaH EBporibl,
oOnajaroIye BBHICOKMM KOMMYHHMKATUBHBIM ~PaHTOM, pa3pa0OTaHHBIM  [HUChbMEHHBIM
CTaHIApPTOM, OOTaThIM ITUTEPATYpPHBIM HACIEAWEM, OOJBIIUM KOJTHYECTBOM TOBOPSIIUX U
cep GYHKIIMOHUPOBAHUS - PYCCKUN, HEMEUKUHU, (PpaHILy3CKHUA, NTABSIHCKUH, HCTIAaHCKUH. B
CaMbIX OOIIMX YepTax CXOJCTBA B COBPEMEHHOM pa3BUTHH KOMMYHUKATHBHO MOITHBIX
eBPOTICHCKHX SI3BIKOB CBOJISATCS K CIIEAYIOIIEMY:

1. Iupouaiimias sKcmaHCHs TJIOOATBFHOTO AHIIMICKOTO; (OpMHpPOBAaHWE OMIMO3UIIUN
AHTIIMICKUH S3BIK/HeAHTIIMHCKHE SI3bIKH (non-english languages).

2. «Coxpamenue si3pika» (submergence) [2. C. 4]) - BbITECHEHHE SI3BIKOB C BBICOKUM
KOMMYHHKATHBHBIM CTaTycOM M3 psijia chep KOMMYHHKAIIMH, CBOHCTBEHHBIX paHEE JIHIIb
S3bIKaM PA3BUTHIX OOIIECTB — HAYKU U MEKIYHApOIHOW KOMMYHUKAILIMH; YCHJICHHE CXOJICTBA
B Pa3BUTHH SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB SI3BIKOB C HU3KUM M BBICOKMM KOMMYHHUKATHBHBIM
CTaTyCOM.

3. MoiHsle MUTPAIMOHHBIE TMPOIECCH]; AWACTIOPHU3AIMS; OSTHHU3AIUS COIMAIBHBIX
TPYIII; UHTEHCU(UKALUS S3BIKOBBIX KOHTAKTOB; M3MEHEHHUE COIMANLHON 0a3bl HOCUTENEH
BEIYIIMX S3BIKOB; POCT UX HETOMOTCHHOCTH; THOPUIM3AITUS Y TIHDKUHU3AITHS.

4. Pocrt s3BIKOBOWM peduieKCHM ¥ JUCKYCCHS O PpOJM W MeCTe s3bIka B
«MOCTHAIIMOHAIBHOM MUPE»; TMOJUTH3AIMS ¥ HICOJOTHU3aUs BOMPOCA O S3bIKE MPH
OJTHOBPEMEHHOM 00Jiee aKTHBHOM y4YacTUH TPaXJaH B Pa3BUTHHM M COXPAHEHUH S3bIKa U
pocTe CTUXUIUHBIX (HCMHCTUTYIIHOHAIBHBIX ) MEp TI0 3alUTe BEAYIIHUX SI36IKOB EBpOIIEI.

5. HoBoe, 4acTo MOJUTH3UPOBAHHOE, COLUAIBHO-PHIOCOPCKOE OCMBICIICHUE SI3bIKA U
MOZEJIEH €r0 UCCIIEIOBAHMUSL.

WznoxenHoe yOexmaaeT B HEOOXOAMMOCTH OCMBICIHTH MPOOJIEMBI MPOTEKIMOHUCTCKOM
SI3BIKOBOM TIOJIMTUKY C TIO3UIIMU U3MEHHUBIINXCS YCIOBUN U (POPM CYIIECTBOBAHUS SI3bIKA.

Pabora BeImOnHEHa B pamkax mpoekta «[mobGamm3anus M S3bIK: aHAJIN3 COBPEMEHHOM
COILMOJTMHTBUCTUYECKON CUTyallud Ha MaTepHaie pPyCcCKOTO, aHTIMHCKOTO M HEMEIKOTO

s3p1K0BY» (2010 — 2012), momnep:kanHoro MUHOOpHAYKH; TOCYJapCTBEHHBIH KOHTpakT No
14.740.11.0777).
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